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Unionin tuomioistuimen tuomio (viides jaosto) 19.10.2017 (ennakkoratkaisupyynto, jonka on
esittinyt Juzgado de lo Contencioso-Administrativo n® 4 de Murcia — Espanja) — Europamur
Alimentacién SA v. Direccion General de Comercio y Proteccién del Consumidor de la Comunidad
Auténoma de la Region de Murcia

(Asia C-295[16) (')

(Ennakkoratkaisupyynté — Kuluttajansuoja — Direktiivi 2005/29/EY — Sopimattomat
elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien viliset kaupalliset menettelyt — Kyseisen direktiivin
soveltamisala — Tukkuliikkeen harjoittama myynti vihittdismyyjille — Unionin tuomioistuimen
toimivalta — Kansallinen lainsiddintd, jossa kielletdin yleisesti tappiollinen myynti — Poikkeukset,
jotka perustuvat mainitun direktiivin ulkopuolisiin kriteereihin)

(2017/C 424/10)
Oikeudenkdyntikieli: espanja

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Juzgado de lo Contencioso-Administrativo n° 4 de Murcia

Paiasian asianosaiset

Kantaja: Europamur Alimentacion SA

Vastaaja: Direccion General de Comercio y Proteccion del Consumidor de la Comunidad Auténoma de la Region de Murcia

Tuomiolauselma

Sopimattomista elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien valisistd kaupallisista menettelyistd sisimarkkinoilla ja neuvoston direktiivin 84/
450/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 97/7/EY, 98/27/EY ja 2002/65/EY seki Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttamisesta 11.5.2005 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 2005/
29/EY (sopimattomia kaupallisia menettelyjd koskeva direktiivi) on tulkittava siten, ettd se on esteend pddasiassa Ryseessi olevan
kaltaiselle kansalliselle sidnndkselle, johon sisaltyy yleinen kielto tarjota myyntiin tai myydd tuotteita tappiollisesti ja jossa sdddetddn
mahdollisuudesta poiketa kyseisestd kiellosta perusteilla, joita ei ole Ryseisessd direktiivissa.

(") EUVL C 305, 22.8.2016.

Unionin tuomioistuimen tuomio (viides jaosto) 19.10.2017 (ennakkoratkaisupyyntd, jonka on
esittinyt Conseil d’Etat — Ranska) - Solar Electric Martinique v. Ministre des Finances et des Comptes
publics

(Asia C-303[16) (')

(Ennakkoratkaisupyynté — Kuudes arvonlisiverodirektiivi — Direktiivi 2006/112/EY —
Rakennustyot — Ranskan merentakaiset departementit — Sddnnékset, joista on kansallisessa oikeudessa
tehty sovellettavia — Myyntitoimet ja asennustyot rakennuksiin — Luokittelu yhdeksi ainoaksi
liiketoimeksi — Toimivallan puuttuminen)

(2017/C 424/11)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Conseil d’Etat
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Pidasian asianosaiset

Valittaja: Solar Electric Martinique

Vastapuoli: Ministre des Finances et des Comptes publics

Tuomiolauselma

Unionin tuomioistuimella ei ole toimivaltaa vastata Conseil d’Ftatn (Ranska) 20.5.2016 tekemdllidn pddtokselld esittamddn
kysymykseen.

() EUVL C 287, 8.8.2016.

Unionin tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto) 19.10.2017 (ennakkoratkaisupyynto, jonka on
esittinyt College van Beroep voor het bedrijfsleven — Alankomaat) — Vion Livestock BV v.
Staatssecretaris van Economische Zaken

(Asia C-383[16) ()

(Ennakkoratkaisupyynté — Yhteinen markkinajirjestely — Eliinten suojelu kuljetuksen aikana —
Vientituet — Asetus (EU) N:o 817/2010 — Asetus (EY) N:o 1/2005 — Velvollisuus pdivittii jiljennds
reittisuunnitelmasta siihen asti, kunnes eldimet saapuvat lopullisena mdidripaikkana olevan kolmannen

maan ensimmdiseen purkamispaikkaan — Liikaa maksettujen mddrien periminen)

(2017/C 424/12)
Oikeudenkdyntikieli: hollanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

College van Beroep voor het bedrijfsleven

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Vion Livestock BV

Vastaaja: Staatssecretaris van Economische Zaken

Tuomiolauselma

Yksityiskohtaisten sddntdjen sddtdmisestd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 nojalla eldvien nautaeldinten hyvinvointia
kuljetuksen aikana koskevien, vientitukia mydnnettdessd noudatettavien vaatimusten osalta 16.9.2010 annetun komission asetuksen
(EU) N:o 817/2010 7 artiklaa, luettuna yhdessi asetuksen N:o 817/2010 3 artiklan 1 ja 2 kohdan ja 2 artiklan 2 kohdan sekd
eldinten suojelusta kuljetuksen ja siihen liittyvien toimenpiteiden aikana sekd direktiivien 64/432/ETY ja 93/119/EY ja asetuksen (EY)
N:o 1255/97 muuttamisesta 22.12.2004 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1/2005 liitteessi Il olevien 3, 7 ja 8 kohdan
kanssa, on tulkittava siten, ettd asetuksen N:o 817/2010 perusteella voidaan vaatia vientitukien takaisin maksamista, kun
nautaeldinten kuljettaja ei ole pitdnyt ajan tasalla asetuksen N:o 1/20005 liitteessd II sdddetyn reittisuunnitelman jaljennastd lopullisena
mddrdpaikkana olevan kolmannen maan ensimmadiseen purkamispaikkaan asti.

() EUVL C 371, 10.10.2016.



